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При выходе на пенсию, после жизненного подъема, у человека начинается спуск, который нужно пройти спокойно и уверенно. Во время этого спуска можно еще что-то сделать полезного для семьи, для себя, для других людей. Этим что-то для автора стали книги, которые он написал, находясь на пенсии, почти все из них смог опубликовать при жизни. Дневниковые записи о создании своих книг и встреч с читателями автор назвал «Творческий возраст».
Из дневника пенсионера
        
2009 год, город Тверь

        


01 июня, понедельник. Первый день на пенсии. Последний рабочий день был 29 мая. Контракт с губернатором у меня подписан до июля 2012 года. Но для себя принял решение при достижении 60 лет уйти на заслуженный отдых.
03 июня, среда. Сегодня получил звание «Ветеран труда», имея правительственные награды. Отработал 42 года, из них 37 лет государственным служащим.
09 июня, вторник. Приехал с дачи, что в Конакове, где был с 4 июня, по-видимому, последний раз. Послезавтра едем в Крым.


2009 год, Крым, село Колоски


17 июня, среда. Приехали в село Колоски 12 июня, дом мы здесь купили два года назад (16 мая 2007 года) за 18 тысяч долларов или 450 тысяч рублей. Тогда же, 13 октября, посадили молодой фруктовый сад, прижились не все деревья, некоторые пересаживали в 2008 году.
Начали активно наводить порядок в саду и во дворе после строительства летней кухни. Четвертый день вожу камень-ракушечник от старой кухни для будущей бани. Туда же вывожу строительный мусор.
Новая летняя кухня мне понравилась, сделана с душой. Ее всю зиму строили братья Черкасские — Григорий и Дмитрий. Оба здоровые, высокие, сильные, ростом в 190 см. Строительство летней кухни нам обошлось в 200 тысяч рублей.
09 июля, четверг. Сегодня похоронили соседа справа от нас Седова Николая Андреевича, 1927 года рождения. В 1944 году он 16-летним парнем вместе с военными вывозил на подводах в Евпаторию и грузил в вагоны депортированных крымских татар из деревни Ташке Татарский, которая позднее были заселены украинцами. В прошлом году я несколько раз пытался заговорить с ним на эту тему, но он избегал ее.
30 июля, четверг. Были в Евпатории, сделали обзорную экскурсию на трамвае по маршруту №2 с экскурсоводом. Условно разделил город по времени. Вдоль нынешней улицы Революции оборонительная стена Керкинитиды. Дальше от моря — татарский район с кривыми извилистыми улочками — основа города Гёзлёва. Потом русский город Евпатория с современными его районами.
01 августа, суббота. Прочитал книгу «Евпатория в годы Крымской войны (1854—1856 годы)». Узнал, что нынешние Колоски назывались деревней Ораз. Здесь был штаб командира отряда блокады Евпатории, генерал-лейтенанта С. А. Хрулева, а также главный перевязочный пункт для раненых. Использую этот материал в своей задуманной новой книге «На пути в Калос-Лимен».
03 сентября, четверг. Вчерашний день превратился в активные сутки. Мы ездили в Россию на Таманский полуостров продлевать срок пребывания на Украине на 90 дней. Из Колосков выехали на первом автобусе в 6 часов утра. Из Евпатории в 7 часов 10 минут отправились в Керчь. Туда прибыли в 13 час.45 мин., далее маршруткой в морской порт. На пароме рейсом в 16 час. 15 мин. преодолели Керченский пролив шириной в 7 километров за 25 минут. На Тамани были в 16 час. 50 мин., прошли таможню и паспортный контроль. Нам сразу же продали билеты на обратный рейс в 17 час. 15 мин. Мы обошли здание таможни с другой стороны, и опять прошли ее и паспортный контроль.
Паром задержали до 18 часов, пройдя все эти формальности, мы около 19 часов снова были на украинской территории. Еще на пароме договорились с водителем автобуса Краснодар-Одесса довезти нас до Симферополя. В Симферополе были около 24 часов, на такси перебрались с автобусной станции на железнодорожный вокзал. Там 3,5 часа ждали первого рейса автобуса Симферополь-Евпатория. В 3 часа 30 минут выехали в Евпаторию, туда прибыли около 5 часов утра, ровно в 6 часов утра были дома. Так за одни сутки преодолели трудности и формальности, созданные двумя государствами.
А в это время почти целые сутки, пока мы под солнцем ехали и плыли, в Евпатории, Колосках и окружающей местности шел ливень. В связи с этим в Колосках вспоминали ливень 1976 года, когда вода поднялась выше окон домов и все затопила. В домах плавала деревянная мебель, спасали скот и то, что можно спасти. Нужно учесть, что наш дом стоит на 2 метра выше, чем концы улиц, поэтому в него вода тогда не попала.
12 сентября, суббота. Задумался, почему на некоторых улицах села Колоски есть большие пропуски между домами. Вечером мне жители объяснили, что внизу проходит каменная скала. Например, возле магазина «Маркет» и у бывшего стадиона она почти на поверхности, там домов нет. На улице Ленина у дома №15 скала на глубине 70 см, в конце нашей улицы Полтавской в сторону села Ромашкино на глубине 1,2 метра, у нашего дома — 2,5 метра.
15 сентября, вторник. Узнавал у местных жителей историю знаменитого колодца, из которого брали воду еще в 1854 году. Представилась такая картина: колодец глубиной в 46 метров и диаметром 2 метра служил до 1968 года. На столбах был установлен барабан, на который наматывались две веревки. Барабан крутила лошадь с помощью длинного шеста. Когда лошадь шла по кругу в одну сторону, одна бадья емкостью в 50 литров опускалась, а вторая с водой поднималась. Задача водозаборщика — вовремя остановить лошадь, когда бадья с водой едва касалась дном стенки колодца. Он рукой наклонял бадью и выливал воду в закопанную возле колодца огромную бочку. Сначала она была деревянной, потом ее заменили на металлическую. Когда вода вылилась в бочку, водозаборщик поворачивал лошадь в другую сторону. Эта порожняя бадья начинала опускаться, а вторая подниматься. Лошадь была старой, иногда слепой, чтобы ее ничего не беспокоило.
В 1968 году в колодце утопился (некоторые говорят, что его утопили) Зинченко Алексей. Сам он бросился в колодец или его утопили, осталось загадкой. После этого колодец закрыли железобетонными плитами. Рядом с ним почти всегда есть грязная лужа с водой. Это был «сладкий» колодец.
Воду в село стали привозить бочками, к тому времени в селе уже начали строить водопровод. С 1991 по 2004 годы воду в Колоски снова привозили в бочках, потом запустили водопроводную башню. С 2004 года вода в дома поступает из водопровода.
17 сентября, четверг. Узнавал у местных жителей, почему разные размеры у камня-ракушечника. Что-то узнал о нем из книг. Раньше евпаторийский ракушечник делали с длиной бруска 72 см, то есть турецкий аршин. Потом стали делать в русский аршин 70 см, позднее — в 60 и 50 см, теперь делают в 40 см. У нас под старой разобранной кухней сохранилось несколько камней в 70 см, остальные — 50 см.
Когда-то раньше камень-ракушечник хранили под землей 7 лет, где он уплотнялся, потом еще 7 лет загорал на солнце, где его периодически переворачивали. После этого камень шлифовали и клали без раствора или на очень тонкий слой раствора. Соли, взаимно проникая между камнями, создавали прочный монолит на века. Сейчас ракушечник очень хлипкий, легко крошится и пилится ножовкой по дереву.
24 сентября, четверг. От братьев Черкасских, сестры хозяина дома и других жителей стал узнавать его историю. В 1958 году организация «Межколхозстрой» начала строить дома в степи вдоль улицы, которую позднее назвали Полтавской, так как многие переселенцы были родом из Полтавской области Украины. Они до 1956 года жили в бывшей татарской деревне Тошки, как ее называли русские, или Ташке — так называли татары. Она находилась между Колосками и селом Великое, в 3 километрах от Колосков в низине. В 1950 году деревню Ташке переименовали в Чесноково, но название это не прижилось. Переселенцев из этой деревни сначала расселили в бараке коммунаров, где сейчас дом культуры и библиотека. Там они жили более 2-х лет, пока не были готовы дома.
Шесть семей, в том числе и Алдушины, стали строить дома сами или «самостроем». Значит, нашему дому в прошлом 2008 году исполнилось 50 лет. Сегодня на Полтавской улице 91 дом, всего в селе 370 домов и чуть более одной тысячи жителей.
05 октября, понедельник. Вчера совершили экскурсию в Севастополь с заездом в ранее закрытый город Балаклаву. Посетили панораму штурма Севастополя 6 июня (18 июня по старому стилю) 1855 года англичанами, французами и турками во время Крымской войны. Тогда героическая оборона Севастополя продолжалась 349 дней с 14 сентября 1854 года по 27 августа 1855 года.
Побывали в Херсонесе, некоторый материал буду использовать в книге «На пути в Калос-Лимен», которую начинаю писать. Название книги пришло само собой, так как Колоски находятся рядом с трассой Евпатория-Черноморское, в границах которого сохранились развалины древнего греческого поселения Калос-Лимен.
07 октября, среда. Сегодня с женой ходили в село Ромашкино, там встретился с учителем истории местной школы Г. А. Губиным. Сказал ему, что пишу книгу об истории села Колоски, спросил, где можно найти материал. Он посоветовал поработать в архиве государственного краеведческого музея в Евпатории.


2009 год, город Тверь


27 октября, вторник. Есть время подумать о дальнейшем творчестве. Многие авторы пишут одну книгу под разными названиями. Я с 1997 года пишу историю Тверской Карелии, помня высказывание американского писателя Торо: «Нашел, где свои корни, и не суетись насчет других миров».
В своих книгах я открываю Карельский перешеек, Тверскую Карелию не только для самих тверских карел, а для всех финно-угорских народов, кому интересны эти книги. Я никогда не зарабатывал денег своим творчеством и не хочу этого делать. Не получил за свои книги ни одного гонорара, отказываясь от них сознательно. Мысли и творчество — мои, поэтому не хочу выставлять их на продажу. Если их выставлю на продажу, появится зависимость от заказчика, от издательства, от условий. Для творческого человека самое большое богатство — это свобода творчества.
28 октября, среда. Далее о творчестве. Читаю нынешние детективы и замечаю, что в книгах авторы очень сильно балуются смертями. Баловаться смертью нельзя, автор за это может расплатиться собственной судьбой, если он переживающий автор. Просматриваю цитаты поэтессы А. А. Ахматовой о творчестве:
«Поэт всегда прав».
«В стихах все сбывается».
«В стихах все о себе».
«Лирические стихи — лучшее прикрытие, там себя не выдашь».
«Способных поэтов не бывает — или поэт, или нет».
«Стихи — это катастрофа, только так они и пишутся».
«Наступает минута, когда непременно поэту надо, чтобы его похвалили».
«Правда молчалива, а ложь — многословна».
30 октября, пятница. Работая с историческими материалами, с архивами, невольно замечаешь, что с 1917 года, то есть с самого начала советской истории, не было последовательного изложения исторических фактов, в том числе и по Новгородской Руси. Эпизодические фрагменты истории в основном основаны на исторических фактах Киевской Руси. Почти все учебники истории до сих пор состоят из эпизодов войн и конфликтов. История не рассматривается, как процесс взаимодействия культур, традиций, религий и искусства. Ведь в истории любого народа больше взаимоуважения, доброты, участия, взаимопомощи и значительно меньше эпизодов насилия, подавления народных бунтов. Как-то надо сделать так, чтобы в памяти народа, прежде всего молодого поколения, история оставалась максимально объективной.
31 октября, суббота. Закончил первичную обработку черновых записей для книги «На пути в Калос-Лимен», написанных в Крыму. Составляю для себя план подготовки книг к изданию: «Ушли, чтобы вернуться» в 2010 году, «На пути в Калос-Лимен» в 2011 году, «Откровения отставного чиновника» в 2012 году.
08 ноября, воскресенье. Вчера начал осваивать ноутбук, подаренный мне мировыми судьями на 60-летие. Напечатал первую страницу новой книги «На пути в Калос-Лимен» по истории юго-западного степного Крыма, где находится село Колоски. Туда мы выезжаем жить на лето. Планирую издать книгу в 2011—2012 годах. Моим основным консультантом в освоении ноутбука является внучка Настя, которая неплохо разбирается в компьютерах.
09 ноября, понедельник. За три дня 7—9 ноября напечатал 10 страниц книги «На пути в Калос-Лимен», это 45 страниц моего рукописного текста. Если все так пойдет, то к Новому году смогу напечатать весь собранный и подготовленный материал по этой книге. Сегодня прочитал в областной газете «Тверская жизнь» за 7 ноября информацию «Рыцарь финского льва» о моем награждении финским орденом.
21 ноября, суббота. Сегодня закончил печатать имеющийся у меня материал книги «На пути в Калос-Лимен». Теперь необходимо дальше работать в архивах, набирая материал.
26 ноября, четверг. Проверил печатный текст новой книги «Ушли, чтобы вернуться» на 120 страницах. Теперь надо искать издательство и деньги, чтобы издать книгу.
03 декабря, четверг. Два дня работал в областном архиве со своим личным фондом, набирал материал для книги «Откровения отставного чиновника», которую начал писать еще в 2001 году. До сегодняшнего дня напечатано 133 страницы. Это книга о моей работе в Законодательном Собрании и администрации Тверской области. Основной акцент сделан на период с 1991 по 2005 годы.
07 декабря, понедельник. Сегодня выпал первый снег. Продолжаю работать над книгой «Откровения отставного чиновника». Дополнительно включил параграфы о событиях 1991 и 1993 годов; о травле А. П. Белоусова. Уменьшил интервалы между строками и между абзацами. Число страниц сократилось со 133 до 90, с включением дополнений — до 112 страниц.
08 декабря, вторник. Сегодня закончил печатать все имеющиеся у меня материалы для книги «Откровения отставного чиновника», получилось всего 145 страниц. Теперь по ней еще немного поработаю в архивах.
09 декабря, среда. Нахожусь под впечатлением материалов для книги «Откровения отставного чиновника». Делаю для себя некоторые выводы. Во-первых, парадокс любого управления заключается в том, что на низших должностях много технической работы, мало умственной и организаторской. На высших должностях меньше технической работы, больше организаторской и умственной. Однако, чиновники, передав техническую работу другим, очень часто не хотят или не умеют работать умственно, не умеют организовать необходимый процесс и взять на себя полноту ответственности. От этого у нас в России многие беды и невзгоды.
Во-вторых, есть люди, после разговора с которыми, чувствуешь себя возвышенным, уверенным, достойным человеком, способным на многое. Но есть и другие люди, которые в разговоре могут унизить твое достоинство. После разговора с таким человеком ты как будто становишься ниже, хуже, бестолковее. Особенно плохо, когда такие люди являются твоими начальниками. После разговора с таким человеком очень хочется сразу помыть руки и умыть свое лицо.
11 декабря, пятница. Сегодня договорился с издательством Тверского государственного университета об издании книги «Ушли, чтобы вернуться». Стоимость 500 экземпляров — 45 тысяч рублей, 250 экземпляров — 25 тысяч рублей. Надо будет искать спонсора для издания книги в первой половине 2010 года.


2010 год, город Тверь


20 января, среда. Сегодня ходил на свою прежнюю работу, попросил своего бывшего помощника Л. Яковлеву сканировать с электронного диска на бумагу машинопись книги «Ушли, чтобы вернуться». Дело в том, что вчера договорился с директором ЗАО «Хлеб» Н. П. Болговой об оказании финансовой помощи по изданию этой книги. Издавать книгу будет издательство Тверского государственного университета, всего 250 экземпляров по 100 рублей каждый, общая сумма — 25 тысяч рублей. Подготовил проекты всех необходимых писем.
21 января, четверг. Сегодня отнес в издательство ТвГУ рукопись и машинопись книги «Ушли, чтобы вернуться» и диск с нею. Теперь буду ждать гарантийного письма от ЗАО «Хлеб», подтверждающего финансирование книги.
28 января, четверг. День сегодня выдался напряженным. С 10 часов утра около трех часов вместе с редактором издательства редактировали книгу «Ушли, чтобы вернуться». Проблемы для редактора были в карельских и шведских именах, названиях, склонениях их слов, ударениях.
01 февраля, понедельник. Начал работать над новой книгой «Тверские карелы в начале ХХΙ века». В ней хочу осветить основные события, связанные с тверскими карелами, начиная с ΙΙ Всемирного конгресса финно-угорских народов в городе Будапеште в августе 1996 года, а далее — как получится.
11 февраля, четверг. Сегодня читал макет книги «Ушли, чтобы вернуться». Исправлены ошибки, внесены коррективы. Теперь буду ожидать выхода книги в свет. А сам понемногу печатаю по своим черновым записям и некоторым сборникам книгу «Тверские карелы в начале ХХΙ века». Напечатал 45 страниц текста. Эта книга нужна будет будущим поколениям, чтобы воспитывать в человеке уважение к своему языку и культуре, ответственность за себя и свою семью. В Тверской области в начале ХХΙ века со стороны властных структур не принималось мер по поддержке языка и культуры тверских карел. Государство не взяло на себя ответственность за их сохранение.
Поэтому задача областной национально-культурной автономии тверских карел и самого народа проста и сложна: в условиях глобализации как можно дольше сохранить тверских карел, как этнос, со своим языком, письменностью, своей культурой, традициями, которые с каждым годом все больше и больше утрачиваются.
26 февраля, пятница. Сегодня, 26 февраля, вышла в свет моя новая книга по истории тверских карел «Ушли, чтобы вернуться», всего 250 экземпляров. Начал распределять книги: 100 штук автономии тверских карел для конференции и в библиотеки карельских районов, 50 штук спонсору — ЗАО «Хлеб» на их 80-летие, 100 штук оставлю себе для распределения в библиотеки, знакомым и друзьям. Обращаюсь к себе, хороший день, не правда ли?
27 февраля, суббота. Теперь, когда дело сделано, можно размышлять об издании книг. На написание одной книги уходит 2—3 года, тратится колоссальная энергия и достаточно много личного времени. Книгу обычно пишешь во время отпуска, болезни, в выходные дни, по вечерам.
Потом ее надо оформить в электронном виде и на бумаге, потратив какие-то личные деньги. Затем самому надо найти издательство и договориться о цене. После этого искать спонсоров, хорошо, когда они находятся. После издания книги на себе перенести их домой, а затем на общественном транспорте, так как личной машины нет, отвозить в библиотеки, спонсорам, в автономию и так далее. Опять большие затраты энергии и времени. Взамен — ничего, ни гонорара, ни благодарности от власти, лишь благодарность читателей.
Как хорошо было бы, если в стране каждый делал свое дело: писатель — писал, издатель издавал на свои деньги, затем искал покупателей и платил гонорар писателю. Но ничего подобного нет. И все-таки желание писать остается, несмотря на парадоксы нашей жизни.
11 марта, четверг. Начал работать над вторым дополненным изданием книги «Мы отсюда родом». Использую опубликованные в ней рассказы и легенды, как продолжение повести о карелах, начатой в книге «Ушли, чтобы вернуться».
Эта книга будет охватывать период с 1904 по 2009 годы на примере двух семей: Головкиных из деревень Петряйцево и Поцеп, и семьи Смирновых из деревни Горбовец, а также истории других карел Карело-Кошевского прихода. Предполагаю 4 главы: о жизни карел до смерти Сталина в 1953 году, хрущевская оттепель, начало моего большого пути до 1982 года, а также — жизнь в карельской деревне после 1991 года.
13 марта, суббота. Сегодня я провел первую в своей жизни встречу с читателями. Ее организовало молодежное отделение областной национально-культурной автономии тверских карел. Встреча прошла в музее им. Лизы Чайкиной в течение 1,5 часов. Я читал свои стихи из книги «Мысли вслух» и отвечал на вопросы читателей. В благодарность я им всем подарил свою новую книгу «Ушли, чтобы вернуться».
Заметил, что записи в дневнике делаю реже, чем сразу после ухода на пенсию. Значит, начал привыкать к новым условиям жизни, к новой работе над книгами, и у меня все идет хорошо. Поэтому записываю только те яркие события, которые выходят за рамки ежедневной жизни.
24 марта, среда. Из издательства мне вернули не новый диск с уже исправленными ошибками рукописи книги «Ушли, чтобы вернуться», а старый диск. Пришлось 3 дня исправлять в рукописи все ошибки, новый текст записать снова на диск.
30 марта, вторник. Вчера отнес книги «Ушли, чтобы вернуться» в областную детскую библиотеку им. Пушкина. Заведующая библиотекой предложила провести презентацию этой книги в ноябре во время семинара со всеми заведующими детскими библиотеками области. Я согласился и оставил для семинара последние 30 экземпляров книги.
Сегодня последний раз в этом осенне-зимнем сезоне работал в областном архиве со своим фондом. Собирал дополнительную информацию для будущей книги «Откровения отставного чиновника». Составил также программу выступлений на секции «история» конференции, которая пройдет 29—30 октября этого года.
31 марта, среда. Можно подвести итоги работы за осенне-зимний период с ноября по март. Издана книга по истории тверских карел «Ушли, чтобы вернуться». Напечатал некоторые дополнения второй книги — «Мы отсюда родом», а также третьей книги, которую назвал «Шагнули в вечность» вместо предыдущего названия «Тверские карелы в начале ХХI века». Напечатал имевшийся у меня текст для книги по истории степного Крыма «На пути в Калос-Лимен».


2010 год, Крым, село Колоски


25 апреля, воскресенье. Вечером ходил искать фундамент дома помещика Августиновича, нашел. Дом стоял в 50 метрах севернее нынешней улицы Кооперативной возле огорода дома №14. Владелец этого дома сказал, что позднее здесь был магазин «Радуга». Дом помещика стоял фасадом на юг, метрах в 100 севернее от него находились две кошары. От дома помещика до «соленого» колодца около 100 метров, до «сладкого» колодца — около 300 метров.
Барак на нынешней улице Ленина был построен почти напротив дома помещика, метров на 200 южнее. Жители дома №14 по улице Кооперативной переселились в Колоски из Винницкой области Украины в 1963 году. Тогда была застроена целая улица Винницкая между улицами Полтавской и Ленина. Сейчас она носит имя воина-афганца Илюхина.
На их огороде дома №14 каждую весну находят черепки от глиняной посуды. Скорее всего, здесь раньше была постройка или дом. Другой сосед начал копать глубокую яму, чтобы добыть глину, и нашел большую кость. Стал копать дальше и выкопал полный скелет лошади.
К 1955 году на улице Кооперативной было 6 домов, на улице Ленина — 14 домов. Улица Винницкая застраивалась в 1963—1965 годах. Эти все факты буду использовать в книге «На пути в Калос-Лимен».
25 мая, вторник. Беседовал с одним из старейших жителей села Колоски Павлом Сергеевичем Фирсовым, 1929 года рождения. Записал его воспоминания в тетрадь и на диктофон, буду их использовать в книге по истории села.
21 июня, понедельник. По вечерам катаю внучку Сашу по улицам села Колоски на коляске, заодно изучаю разницу в строительстве домов, построенных самими хозяевами и организацией. Об этом напишу в книге.
08 июля, четверг. Ездил в Евпаторийский краеведческий музей, встречался с директором Т. Е. Придневой. Договорились, что начну работать с документами во второй половине сентября, сейчас сотрудники музея проводят экскурсии с отдыхающими. Она подарила последний изданный вестник музей №7 «Помнить ради будущего» с воспоминаниями и документами о морском десанте 1942 года и другими документами.
04 августа, среда. Ко мне приезжали корреспондент газеты «Резонанс» Гришаева Жанна и фотограф. Они готовят для газеты материал о Ромашкинском сельсовете. У меня хотели узнать, где находится старое кладбище с умершими от ран и захороненными там участниками штурма Евпатории, проведенного во время Крымской войны 5 февраля 1855 года. Мы с ними съездили на место бывшей колхозной МТС, где было старое кладбище, а также на развалины бывшего магазина «Радуга», где ранее было поместье Августиновича. В его доме в период с 31 января по 5 февраля 1855 года был штаб отряда блокады Евпатории. Буду ждать выхода этой газеты.
03 сентября, пятница. Сентябрь начался с резкого похолодания с дождями. Сегодня вышла газета «Резонанс» о Ромашкине и Колосках. В ней есть интервью со мной. Еще в июне я обратился к председателю сельской рады А. А. Адамовичу с просьбой написать письмо в архив Евпаторийского краеведческого музея. Сказал, что пишу книгу по истории села Колоски. Он об этом сказал корреспонденту газеты «Резонанс», та встретилась со мной 4 августа. Через месяц появилась эта газета. Перед публикацией текст со мной не согласовали, допустили ошибки. Написали, что поместье принадлежало помещику до 1968 года. Я же сказал, что дом помещика стоял до 1968 года, потом его разрушили. Написали, что меня избрали председателем Законодательного Собрания Тверской области. Надо было писать «председателем комитета Законодательного Собрания».
08 сентября, среда. Наши ежедневные часовые прогулки по селу Колоски с внучкой Сашенькой дают некоторую информацию. За три месяца мы многократно исколесили с ее коляской все улицы села. Я внимательно изучал особенности домов, места застройки, число домов по улицам, планировку села. Все свои наблюдения использую в книге «На пути в Калос-Лимен».
10 сентября, пятница. Вчера в Крыму отмечали 156-ю годовщину сражения на реке Альме во время Крымской войны 1854—1856 годов. Приезжали англичане, официальные делегации и школьники возлагали венки и цветы. В связи с этим событием был прямой эфир со мной по телефону на местном Евпаторийской радио. Я рассказал о штабе и главном перевязочном пункте, которые находились в феврале 1855 года в деревне Ораз (Колоски). Практически сказал то же самое, что было написано в газете «Резонанс».
21 сентября, вторник. Первый день работал в архиве Евпаторийского краеведческого музея. Узнал пока немногое — о раскопках, которые проводились у села Колоски в 1976 и 1983 годах. Узнал, что помещик Н. Л. Августинович в 60-е годы ХΙХ века был избран мировым посредником одного из участков Евпаторийского уезда, в 90-е годы был земским начальником Евпаторийского уезда.


2010 год, город Тверь


19 октября, вторник. Приехали домой в Тверь неделю назад, дома тепло и хорошо. Всю неделю обрабатывал записи черновиков для рукописи книги «На пути в Калос-Лимен». Одновременно готовимся к конференции, посвященной 20-летию карельского движения.
25 октября, понедельник. Закончил печатать материал для книги «На пути в Калос-Лимен». В ней до этого было 63 страницы, допечатал еще 34 страницы, стало 97 страниц. Теперь надо думать, что делать дальше: готовить ее к изданию в 2011 году или летом по ней еще поработать в архивах.
02 ноября, вторник. Прошедшие дни были очень напряженными, 29—30 октября прошла научная конференция, посвященная 20-летию карельского общественного движения. О ее работе более подробно напишу в своей будущей книге «Шагнувшие в вечность». Во время конференции у нас жил профессор из города Йоенсуу Вейо Салохеймо. Он оставил мне в электронном виде на компьютере списки карел, ушедших с Карельского перешейка и Приладожья в XVII веке. В списках 4029 фамилий, названия погостов и деревень, откуда они ушли, а также названия местностей, куда пришли. Вторая часть — куда пришли карелы, очень неполная. Вейо также подарил нам свою новую книгу «Под прежнюю власть на новое место жительства», в ней имеется ссылка на мою книгу «История Тверской Карелии» (стр.13).
30 октября вечер у нас провел профессор Петр Мефодьевич Зайков, было интересное общение с ним и Вейо Салохеймо. 31 октября прибывшие финны вместе с нашими тверскими карелами выезжали на автобусе в город Сергиев Посад, а я за этот день успел сделать записи о проведении конференции со своих черновиков.
30 октября вечером мы проводили в Финляндию П. М. Зайкова, Елену Йоки и Марью Торикка, а 31 октября проводили Вейо Салохеймо, Калеви Райяла, Тапио Мустанена и Мартти Малинена. Понемногу отходим от работы конференции и встреч с финскими друзьями.
12 ноября, пятница. Окончательно подготовил к изданию книгу «Откровения отставного чиновника», черновые записи для которой начал писать еще в 2001—2002 годах. Многие ее моменты проверял испытанием времени, но почти ничего не поменял. Просто дополнял новыми фактами из своей жизни вплоть до ухода на пенсию. Получилось 147 страниц шрифтом 14 и интервалом 1,15.
Анализ деятельности губернатора Д. В. Зеленина — это работа последующих лет, когда будет больше информации. Сейчас много информации закрыто, многое в деятельности администрации области непонятно. Чехарда с кадрами, явное использование административного ресурса во всем — это сила губернатора Зеленина или «его слабоумие», как выразился помощник Президента РФ Сергей Приходько.
Сейчас идет достаточно много проверок по сделкам, совершенным окружением губернатора, уже возбуждено ряд уголовных дел. При этом СМИ очень скудно информирует об этой стороне деятельности команды губернатора Д. В. Зеленина.
15 ноября, понедельник. Продолжаю работать над вторым изданием книги «Мы отсюда родом» о судьбе тверских карел в ХХ веке. Проявляется еще большая гордость за народ, который много умел, был хорошо организован и очень трудолюбив. Конференция, которая прошла в конце октября, еще раз подтвердила нужность моих книг. После презентации последней книги домой звонили из библиотек, куда она еще не дошла. Показатель популярности любого автора — признание народа и признание в Европе. Народ меня признает, власть пока не признала. В Финляндии уже что-то перевели на финский язык, где-то сослались на мои книги и наградили орденом. Верю, что когда-то признают на родине власти и издадут мои книги большим тиражом в хорошем оформлении, чтобы их читали не только в Тверской области, но и в других регионах.
19 ноября, пятница. Подготовил к изданию переработанную и дополненную книгу «Мы отсюда родом», которая станет продолжением повести о карелах, начатой в книге «Ушли, чтобы вернуться». Получилось 147 печатных страниц шрифтом 14 с интервалом 1,15. Дополняя и редактируя ее, понял, что пора прекратить, так как можно бесконечно что-то исключать и что-то дополнять. За основу оставил то, что написал в черновиках в самые трудные для меня 2001—2003 годы.
К этому времени готовы к печати три книги: «Мы отсюда родом», 147 стр., «Откровения отставного чиновника», 147 стр. и книга стихов «Крымский блокнот», 93 стр.
22 ноября, воскресенье. Продолжаю работать над третьей книгой повести о карелах «Шагнувшие в вечность». Эта книга — размышление о настоящем и будущем тверских карел и малых финно-угорских народов России. Напечатал пока 89 страниц, буду продолжать работать над ней до 2013 года. Попытаюсь издать книгу «Повесть о карелах», состоящую из трех книг: «Ушли, чтобы вернуться», «Мы отсюда родом» (второе издание) и «Шагнувшие в вечность». Это был бы хороший подарок к моему 65-летию в 2014 году.
21 декабря, вторник. Продолжаю работать над книгой «Шагнувшие в вечность», напечатал уже более 110 страниц. Лучше бы, конечно, написать одну книгу «Повесть о карелах», не разбивая ее на три книги. Но не найти будет денег на ее издание.
Лучше было бы в свое время написать одну книгу «История Тверской Карелии», какую издали в 2008 году, но к ней я шел 11 лет, начиная с 1997 года. Позднее в нее были включены также материалы из книг «Прошедшие через века», «Рождение карельской письменности» и «Жернова. Книга памяти тверских карел».


2011 год, город Тверь


17 апреля, воскресенье. Закончил редактирование рукописи книги: «На пути в Калос-Лимен», 143 стр. Летом попытаюсь издать ее в Крыму. Сейчас, когда в нашей стране идет постоянный передел собственности и капитализация небольшой прослойки населения, когда действуют волчьи законы бизнеса, пока не до книг. В. С. Пикуль писал: «Книги — это нечто устойчивое, приходящее только с миром, когда уют и покой в домах, когда человек сыт и спокоен». Я верю в то, что еще дождусь то время. Очень хотелось бы при жизни издать книги: «Откровения отставного чиновника», трилогию «Повесть о карелах», «На пути в Калос-Лимен», а также книгу стихов «Свет в окне».
07 мая, суббота. Кто-то в своей жизни бежит на очень короткую дистанцию, быстро становясь «звездой» и быстро погаснув. Многие из них пишут, сочиняют, поют «по формату», как сейчас говорят.
Я определил для себя очень длинную дистанцию, пропуская свои книги и стихи через сердце. Начал писать поздно, к 50 годам, набрав жизненного опыта. Первые признания имел к 60 годам. Но верю в то, что моя энергетика, как автора, будет передаваться людям и через десятилетия. Я не исключение, поэтому признание может прийти уже после смерти, когда стану одинаков для всех. Но это во многом будет зависеть от моих наследников и тех людей, которые станут читать мои книги.


2011 год, Крым, село Колоски


30 мая, понедельник. На велосипеде ездил за три километра в Ромашкино, встретился с председателем сельской рады А. А. Адамовичем. Попросил его найти спонсора для издания книги «На пути в Калос-Лимен». Попросил также отобрать фотографии для этой книги. Он дал мне три альбома и две коробки с фотографиями, я отобрал 15 фотографий для книги.
07 июня, вторник. Вчера встречался с директором Евпаторийской типографии Симоновой Валентиной Ивановной. Договорились с ней об издании книги «На пути в Калос-Лимен» в количестве 500 экземпляров за 5150 гривен. Она попросила оставить диск.
Сегодня ездил в Ромашкино, встречался с председателем рады А. А. Адамовичем, взял у него ранее отобранные фотографии, сказал о цене издания. Он обещал встретиться с потенциальным спонсором 10 июня.
15 июня, среда. Позвонил в типографию города Евпатории, Симонова назвала мне новую цену на издание книги, не 5150 гривен, а 12150 гривен. Радость моя продолжалась десять дней.
16 июня, четверг. По предложению председателя местной рады Адамовича ездил в Саки, встречался с депутатом Верховной Рады Крыма Валерием Васильевичем Гриневичем. Он пообещал мне спонсировать издание книги «На пути в Калос-Лимен».
23 июня, четверг. Позвонил в первую типографию города Симферополя, узнал, что стоимость издания книги составит 7800 гривен. Потенциальный спонсор депутат Верховной Рады Крыма В. В. Гриневич на мой звонок сказал, что моей книгой плотно займется на следующей неделе.
28 июля, четверг. Ездил в типографию №1 города Симферополя, оставил там текст книги и фотографии. Взял проект договора, завез их в Саки в приемную В. В. Гриневича.
10 октября, понедельник. Вчера вместе с женой ездили в поселок Черноморское, посетили краеведческий музей и развалины города-крепости Калос-Лимен. Поселок находится в 63 километрах от села Колоски, там сейчас проживает 12 тысяч жителей. Информацию, полученную при поездке, использую в книге «На пути в Калос-Лимен».
Некоторые впечатления о вчерашней поездке. До озера Донузлав местность в основном равнинная, за озером — холмистая. Вместо моста сейчас дамба, по которой проходит дорога. Слева озеро соленое, так как его соединили с Черным морем, справа — пресное.
По озеру проходит граница между Сакским и Черноморским районами. Ни с той, ни с другой стороны на берегах озера селений нет, ближние находятся километрах в трех от него, хотя места здесь красивые, но без деревьев и кустарников.
Эта холмистая местность за озером называется Тарханкутской возвышенностью по названию полуострова, где и расположен поселок Черноморское. Самая высокая точка возвышенности — 179 метров над уровнем моря, находится между поселками Черноморским и Оленевкой.


2011 год, город Тверь


11 ноября, пятница. Интересный день — шесть единиц. Работаю над двумя книгами. Первую книгу назвал «Шагнувшие в вечность» вместо старого названия «Повесть о карелах». Это трилогия, состоит из трех книг: «Ушли, чтобы вернуться» (840—1721 годы), «Мы отсюда родом» (1904—2009 годы) и «Шагнувшие в вечность» (1996—2012 годы). Сейчас в книге 356 страниц, посвящаю ее 400-летию заключения Столбовского мирного договора от 27 февраля 1617 года и начала массового перехода карел на тверские земли.
27 ноября, воскресенье. Записал на диск трилогию «Шагнувшие в вечность», 366 страниц. Теперь буду ждать материалов переписи населения 2010 года по тверским карелам, а также материалов VΙ Всемирного конгресса финно-угорских народов, который состоится в 2012 году в Венгрии.
28 ноября, понедельник. К этому времени у меня готовы к изданию две книги: «Откровения отставного чиновника» и «На пути в Калос-Лимен». Продолжаю работать над тремя книгами: трилогией «Шагнувшие в вечность», повестью «Дом в Крыму» и сборником стихотворений «Свет в окне». Может, я просто внушаю себе, но верю в то, что не будут признаны отжившими книги по истории тверских карел, хотя маленького, но народа. Не будут признаны отжившими книги по истории перехода от социализма к капитализму в начале ХХΙ века, истории степного Крыма.
17 декабря, суббота. Решил изменить название повести «Дом в Крыму» на новое — «Большой круг жизни». Напечатал уже более 120 страниц шрифтом №14. Работаю каждый день, не выходя на улицу уже целую неделю, кроме вчерашнего дня. Там дождь и слякоть, влажность около 100%, тяжело дышать.
21 декабря, среда. Сегодня отнес в издательство «Триада» диск и машинопись книги «Откровения отставного чиновника». На поиски оптимального издательства и спонсора ушло полтора месяца.
Издательство «Книжный мир» запросило за 500 экземпляров книги от 99 до 107 тысяч рублей, издательство ТвГУ — 80 тысяч рублей. Остановился на издательстве «Триада», которое запросило 57,1 тысяч рублей.
Спонсором издания книги согласился стать генеральный директор фирмы «Ремстрой» из города Бежецка Сергей Викторович Арсеньев. Он направил в издательство гарантийное письмо.
22 декабря, четверг. Сегодня в издательстве «Триада» согласовал обложку и макет книги «Откровения отставного чиновника».
25 декабря, воскресенье. Приехала из Москвы внучка Настя, вылечила от вируса все мои диски. Записал на диск окончательный вариант книги «На пути в Калос-Лимен», 155 страниц. Сейчас заканчиваю редактирование книг стихов: «Свет в окне» и «Крымский блокнот».
29 декабря, четверг. Записал на диск книги стихов «Свет в окне» — 179 страниц и «Крымский блокнот» на 106 страницах. Теперь после Нового года буду искать спонсора на издание этой зимой книги «Свет в окне».


2012 год, город Тверь


02 января, понедельник. Сегодня написал стихотворение «Откуда пошла Русь?» со своей версией происхождения этого слова. Эту версию я писал в своих книгах «Ушли, чтобы вернуться» и «На пути в Калос-Лимен».
Стихов пишу все меньше и меньше, вдохновение приходит реже и реже. За 2011 год написал всего 5 стихотворений, а всего:
2004 год — 27 2008 год — 24
2005 год — 28 2009 год — 42
2006 год — 32 2010 год — 10
2007 год — 33 2011 год — 5
Всего написал 201 стихотворение, из них в сборник «Свет в окне» вошло 175 стихотворений.
17 января, вторник. Вчера в издательстве «Триада» вместе с редактором более двух часов правили текст книги «Откровения отставного чиновника». К этому времени спонсор С. В. Арсеньев перечислил издательству 35 тыс. рублей из 65 тыс. необходимых, но еще не выслал материал о своей фирме.
03 февраля, пятница. Делаю некоторые уточнения в книгу «Шагнувшие в вечность».
— Все больше убеждаюсь в том, что финского племени «чудь» не было, славяне сначала так называли все финские племена, которые их окружали, позднее этим словом называли эстов и сетголов (сету).
— Нахожу подтверждение, что племя «весь» в VΙΙΙ веке построило поселения Ладогу и Белоозеро.
— Нахожу подтверждение, что Выборг первоначально основали не шведы в 1293 году, а славяне или карелы еще в IX веке.
— Убедился в том, что карелы в ХΙ веке дошли до Северной Двины и построили там поселение Малые Карелы, недалеко от которого позднее был построен город Архангельск.
— По шведским и немецким источникам видно, что карелы были уже в начале ΙХ века, а не к 1143 году, как пишут в русских летописях.
К сегодняшнему дню напечатал уже 400 страниц книги, символично, что она посвящена 400-летию заключения Столбовского мирного договора и начала массового перехода карел на тверские земли.
20 февраля, понедельник. Сегодня встретился с председателем совета директоров ООО «Тверские инновационные системы» Николаем Александровичем Панкратьевым. Он рассказал и показал их новые разработки. Во-первых, металл, который значительно легче, прочнее и надежнее дюралюминия. Его можно использовать в кораблестроении, самолетостроении, возведении крыш больших залов и на другие цели.
Во-вторых, они разработали пушку для тушения пожаров, два выстрела из нее порошком, и деревенский дом потушен. Он попросил меня распространить информацию среди финно-угорских регионов. В результате мы договорились так: он дает письменную информацию об изобретениях, которые они уже запатентовали, и спонсирует мою книгу стихов «Свет в окне». Я отдаю ему часть тиража, он везет книги в Венгрию на VΙ Всемирный конгресс финно-угорских народов. На первой странице книги будет информация об их изобретениях.
Н. А. Панкратьев тут же передал мне деньги без возврата, я после обеда сходил в издательство «Триада» и договорился об издании книги стихов тиражом в 250 экземпляров. Они обещали издать ее в начале апреля.
27 февраля, понедельник. Сегодня привез из издательства «Триада» 500 экземпляров своей книги «Откровения отставного чиновника». Сто книг взялся распространить по прежнему моему месту работы Борис Ахмаджанович Мансуров. Двадцать книг оставил издательству, двадцать книг запросил спонсор.
Одновременно утвердил обложку на книгу стихов «Свет в окне». Отдельной книги стихов «Крымский блокнот» не будет, эти стихи включил в общую книгу «Свет в окне» отдельной главой. Сейчас решаю вопрос об исключении некоторых стихов, так как заплатил за 208 страниц, а получается более 250. Жалко исключать стихи, но придется.
01 марта, четверг. Вчера вечером была встреча со спонсором Сергеем Арсеньевым, передал ему 20 книг. Сегодня ходил в издательство «Триада», чтобы согласовать макет книги стихов. После обеда встретился с сыном бывшего мэра города Твери Сергеем Белоусовым, передал ему две книги. Прошелся по книжным магазинам, берут всего по 10 книг на продажу, я с такими условиями не согласился.
17 марта, суббота. Редактирую книгу «Шагнувшие в вечность». Исхожу из уже собранной информации, перестраиваю конструкцию книги, чтобы не было повторов и разброса мыслей. Убрал из третьей книги трилогии все свои выступления, оставил лишь выступления на втором и третьем Всемирных конгрессах финно-угорских народов.
На сегодняшний день в книге 379 страниц. Буду собирать дополнительную информацию по переписи 2010 года, а также о проведении в Будапеште VΙ Всемирного конгресса финно-угорских народов.
26 марта, понедельник. Продолжаю редактировать книгу «Шагнувшие в вечность». Исключил из первой книги все приложения, во второй книге все приложения оставил. В третьей книге осталось одно приложение.
Начал редактировать ранее изданный первый том «История Тверской Карелии». Он когда-то был напечатан на машинке, потом перепечатывали на компьютер. Имеется достаточно много ошибок в названиях погостов, деревень, в написании имен и фамилий. Эти ошибки могут не заметить читатели, но могут заметить специалисты. Например, вместо погоста Тиурильский иногда записано «Тиуральский». Вместо погоста Ууникиеми записано «Уукиниеми». Отредактирую, чтобы было меньше ошибок, если будут переиздавать эту книгу еще раз, о чем просят многие читатели.
27 марта, вторник. Продолжаю формировать на будущее «Собрание сочинений». В первый том войдут книги «История Тверской Карелии» и «Карелы: от язычества к православию», примерно 430 страниц, как было при издании 2008 года. Второй том: «Шагнувшие в вечность», примерно тоже 430 страниц. Третий том: «В краю двух культур» и «Откровения отставного чиновника», примерно 410 страниц. Четвертый том: «На пути в Калос-Лимен» и «Большой круг жизни», около 330 страниц. Книгу о своей жизни решил назвать «Большой круг жизни», забыв все прежние ее названия.
Пятый том — сборник стихов «Свет в окне» и дополнительно не вошедшие в него стихи, примерно 280 страниц.
11 апреля, среда. Сегодня из издательства привез книги «Свет в окне», там есть целая глава «Крымский блокнот». Поэтому отдельную книгу стихов «Крымский блокнот» выпускать не буду и о ней забуду. В издательстве оставил 16 книг, 40 отвез на прежнюю работу, 40 — в библиотеку им. Горького, 40 штук оставил спонсору.
13 апреля, пятница. Сегодня в газете «Тверские ведомости» №15 опубликована небольшая информация об издании моей книги «Откровения отставного чиновника». Отвез в библиотеку Герцена по 5 экземпляров обеих книг. Там предложили этой осенью организовать встречу с читателями или презентацию книг.


2012 год, Крым, село Колоски


15 мая, вторник. Ходил по санаториям города Евпатории с предложением помочь финансово издать книгу «На пути в Калос-Лимен», но без результатов. Запомнился разговор с директором «ТОК Евпатория» Ильчевским Виктором Михайловичем. Сначала он спросил, какую выгоду будет иметь. Я ответил, что около 4-х тысяч гривен, так как тираж книг стоит 7,3 тысячи гривен, то выручка составит более 11 тысяч гривен. На это он сказал, что мало, он имеет оборот более 12 млн. гривен. Я среагировал, что на книгах денег не заработать, и получил от него полный отказ.
29 мая, вторник. Ездил в Евпаторийский краеведческий музей, подарил книгу стихов «Свет в окне» его директору Т.Е.Придневой. Поведал ей о своих похождениях в поисках спонсора на книгу «На пути в Калос-Лимен».
02 июля, понедельник. Думаю над своей будущей книгой «Шагнувшие в вечность». Решил изменить построение второй книги «Мы отсюда родом», включенной в эту трилогию. Главу первую разобью на две: «Из жизни тверских карел» и «Круги ада». Главу, где автобиографические записки, изменю полностью. Оставлю в ней лишь то, что отличает карел от русских. Поэтому введу параграфы «Познание жизни» и «Ассимиляция тверских карел». Оставлю там «Памятные рассказы», «Праздники» и «Летний день в деревне». В «Праздниках» сделаю акцент на «неделю невест» и карельские танцы. Все остальное из этой главы, а именно: «Учеба в школе», «Одежда деревенских мальчишек», «Забавы деревенских мальчишек», «Гроза» — перенесу в книгу «Большой круг жизни».
02 сентября, воскресенье. Вчера на экскурсионном автобусе мы с женой ездили в Бахчисарай, бывшую столицу Крымского ханства в течение двух с половиной веков с 1532 по 1783 годы.
В Бахчисарае сохранился ханский дворец. Первым зданием на территории ханского дворца является здание большой ханской мечети, построенной при хане Сахибе Ι Гирее в 1532 году.
Ханский дворец — это летопись рода Гиреев за два с половиной века. Здесь на ханском кладбище возле большой мечети покоится прах 19 крымских ханов и сорока пяти членов ханского рода, как мужчин, так и женщин. Большой ханский дворец и сад на его территории были расположены на 12 га, сейчас — на 4-х га. На территории дворца, кроме большой и малой мечетей, ханского кладбища в разное время были построены:
— Ханская резиденция, на первом этаже которой несколько залов:
а) зал дивана, где заседали татарские беи от имени своих родов;
б) фонтанный дворик;
в) летняя беседка.
На втором этаже дворца были жилые покои ханов и некоторой прислуги. Среди ханских комнат выделяют ханскую столовую и ханскую спальню.
— Гаремные комнаты в четырех зданиях, где проживало женское население ханского дворца — матери, незамужние сестры и дочери ханов, ханские жены и женская прислуга. Во дворце насчитывалось 73 женских комнаты.
— Фонтаны, в том числе «золотой фонтан», «фонтан слез», воспетый А.С.Пушкиным.
— Обширный банный комплекс.
— Множество садов с деревьями и розами.
Бахчисарай в переводе с татарского — «Дворец в садах».
После посещения ханского дворца мы ходили пешком в горы на высоту 546 метров над уровнем моря. Там в давние годы был расположен старинный пещерный город Чуфут-Кале. От подножия горы до пещер около двух километров, которые мы с остановками преодолели за час времени.
Как утверждают специалисты, люди поселились в этом пещерном городе, защищенном от врагов недоступными скалами и рукотворными стенами, примерно в VΙ веке нашей эры. Из всех народов, заселявших этот город, были известны ясыры или аланы — потомки скифов и сарматов. В 1299 году этот пещерный город у них захватили татары. Именно рядом с ним они позднее построили себе новую столицу — Бахчисарай.
А пещерный город Чуфут-Кале заселили караимы — потомки хазар, с которыми татары были дружны и даже брали к себе в охрану. Караимы построили дома над пещерами, а пещеры использовали в качестве погребов, в ХVΙΙ веке в городе проживало около 5 тысяч караимов. По данным судьи Павла Сумарокова в 1799 году здесь было 227 домов, последние караимы покинули город в конце ХΙХ века. Покидая город, они спустились жить на окраину Бахчисарая под названием Салачик. Для строительства там домов они разобрали свои двухэтажные дома и высокие двухметровые каменные заборы вдоль улиц.
Главной улицей Чуфут-Кале была Караимская. К настоящему времени сохранились уличные каменные дороги шириной около 3-х метров с глубокими колеями в камнях от колес повозок. Сохранились узкие тротуары для пешеходов с обеих сторон улицы. Сохранилась одна кенаса — молитвенный дом караимов, построенная в ХΙV веке, но она закрыта и не действует.
Сохранилась гробница Джанике — дочери великого хана Золотой Орды Тохтамыша. Она умерла в 1437 году в возрасте 68 лет. Тогда же была построена гробница, где она захоронена. Сейчас в пределах городища выявлено 167 высеченных пещер.
Как я понял из рассказов экскурсоводов, история города Чуфут-Кале давняя, но плохо еще изученная в хронологии. Дорога в пещерный город проходила через Успенский мужской монастырь. По легенде монастырь основали в VΙΙΙ веке нашей эры, бежавшие сюда от преследователей византийские священники и монахи. Сейчас в монастыре кроме священников живут 100 человек: 10 монахов, 10 послушников и 80 т рудников.
Моя жена выдержала подъем в гору, хотя сильно устала. Войдя на территорию пещерного города, не хотела дальше подниматься наверх, чтобы осмотреть остатки города, но потом пошла. На обратном пути она шла уже уверенно, посетила Успенскую церковь.
04 сентября, вторник. Ездили в районный центр Саки, жена по оформлению участка земли в аренду, а я — в райсовет. Встретился с управделами аппарата райсовета В. В. Хаджиевым по изданию книги «На пути в Калос-Лимен». Он просмотрел диск, хорошо отозвался и пообещал найти спонсора.
05 сентября, среда. Позвонил Хаджиеву, он в спонсоре отказал. Я еще летом ездил в управление внешних связей и туризма администрации города Евпатории. Там мне предложили сделать презентацию еще неизданной книги, я отказался. Так что с изданием книги нынче опять мимо! Буду надеяться на следующий год.


2012 год, город Тверь


08 ноября, четверг. Вчера, 7 ноября 2012 года, заключил два договора с областной библиотекой им. А. М. Горького на размещение моих книг в сети Интернета в электронной библиотеке «Тверские авторы». Вчера же уже отнес ранее подготовленные мною электронные версии книги «Откровения отставного чиновника» и второй книги стихов «Свет в окне».
С сегодняшнего дня по второму договору готовлю для библиотеки электронные версии книг: «Карелы: от язычества к православию» по изданию 2003 года, «В краю двух культур» по изданию 2005 года, «История Тверской Карелии» по изданию 2008 года и автобиографию. По готовности отнесу диск для записи в библиотеку.
13 ноября, вторник. Дополнил книгу «Шагнувшие в вечность» материалами VΙ Всемирного конгресса финно-угорских народов, которые привезли из Венгрии. Этим самым практически поставил точку в этой книге, получится примерно 464 страницы шрифтом №11.
Немного отдохну и буду ее редактировать, чтобы попытаться издать в 2013 году.
28 ноября, среда. Приступил к редактированию книги «Шагнувшие в вечность» после всех изменений, дополнений и переработок. Если книга будет издана в 2013 году, то это редактирование, возможно, будет последним. Над книгой работал с 2006 года, сначала вышли тонкие книги «Мы отсюда родом» в 2007 году и «Ушли, чтобы вернуться» в 2010 году. В книгу «Ушли, чтобы вернуться» внес незначительные дополнения и изменения. Книгу «Мы отсюда родом» переработал полностью.
02 декабря, воскресенье. Направил электронные версии моих изданных книг по истории тверских карел: «История Тверской Карелии», «Карелы: от язычества к православию» и «В краю двух культур» некоторым известным людям. Венгрия: в Сомбатею профессору Яношу Пустаи и в Будапешт доценту Энико Вираг Сий, в Эстонию — руководителю организации «Фенно-Угрия» Яаку Прозесу в Таллинн и в Тарту доценту Тыну Сейлентхалю, в Финляндию — генеральному секретарю Общества «Финляндия-Россия» Мерье Ханнус и председателю Общества М. А. Кастрена Ильдико Лехтинен. Также направил в Кудымкар Пермского края доктору исторических наук Анатолию Евдокимовичу Коншину.
В дальнейшем постараюсь продолжить распространение книг по электронной почте.
16 декабря, воскресенье. К этому времени направил электронные версии в Венгрию, Финляндию, Эстонию, Республику Коми, Карелию и Пермский край. Еще в 2008 году в Ханты-Мансийске мы встречались с директором института Миклухо-Маклая Валерием Александровичем Тишковым. Он тогда просил меня выступить с докладом перед сотрудниками института по проблемам межнациональных отношений. Но я до сих пор не решаюсь этого сделать, учитывая их уровень. Сегодня направил ему электронные версии своих книг по тверским карелам.
25 декабря, вторник. На основании моих рабочих тетрадей подготовил в книгу «Большой круг жизни» главу «На государственной службе», которая состоит из параграфов: «В областном центре», «Мемориал памяти», «Начальник управления», «Создание мировой юстиции», «Профилактика преступлений» и «Закон бумеранга». Начал печатать эту главу.
До начала работы с компьютером в ноябре 2009 года у меня были последовательные рукописи всех моих книг. После этого я начал записывать свои мысли, воспоминания, материалы из архивов на отдельных листах и вставлять их в текст уже на компьютере. Поэтому рукописи последних книг состоят из основного текста и дополнений к нему. Эти дополнения писал на отдельных листах или в блокнотах.
Так построены рукописи книг: «Шагнувшие в вечность», «На пути в Калос-Лимен» и «Большой круг жизни». Некоторые мысли записывал прямо на компьютере без черновиков. Поэтому хотел бы к этим рукописям приложить рабочие тетради, на основании которых писал эти книги. Также приложить записные книжки и блокноты с записями.
30 декабря, воскресенье. Подводя для себя итоги уходящего года, отмечу основные его события. Вышли в свет две мои книги: «Откровения отставного чиновника» и книга стихов «Свет в окне». Пять моих книг вошли в список Государственной Российской библиотеки и в фонд Президентской библиотеки. Закончил писать книгу по истории тверских карел «Шагнувшие в вечность».


2013 год, город Тверь


06 января, воскресенье. Получил ответы от Энико Вираг Сий из Венгрии, она попросила направить ей книги по системе doc. а не docx. Пришел ответ из Финляндии от Ханнеле Малмс, она попросила направить ей книги по другому электронному адресу, что и было сделано. Из Эстонии Яак Прозес поздравил с Рождеством, я ему отправил еще две книги: «Откровения отставного чиновника» и «Свет в окне».
Продолжаю редактировать книгу «Шагнувшие в вечность», при ее издании, по моим расчетам, будет 480 страниц.
12 января, суббота. Продолжаю работать над книгой «На пути в Калос-Лимен». Наверное, хорошо то, что в течение двух лет я не смог ее издать. Сейчас убираю из нее все материалы, близко не касающиеся истории Крыма и Украины.
Одновременно дополняю ее материалами о походах русских в Крым в ХVΙΙ — ХVΙΙΙ веках и что-то по присоединению Крыма к России. Надо будет найти больше материалов по истории города-государства Херсонеса, отыскать газеты по колхозу «Путь к коммунизму» и других. Так что даже и пытаться не буду издавать ее в 2013 году, буду усиленно по ней работать.
В ноябре 2011 года, напечатав 144 страницы этой книги, я думал, что она уже готова, но не получилось.
15 января, вторник. Все эти дни усиленно работаю над новой структурой книги «На пути в Калос-Лимен», получилось шесть глав.
— Древние народы в степном краю.
— Отношения России и Крымского ханства.
— Крым в составе Российской империи.
— Крым в годы советской власти.
— На пути в Калос-Лимен.
— С верой в будущее.
Историю села Колоски с момента основания и до 2010 года выделил в отдельную главу под названием «На пути в Калос-Лимен». Возможно, эта структура книги не окончательная, но она станет базовой.
22 января, вторник. На прошедшей неделе ходил в издательство «Триада», чтобы узнать стоимость издания моей книги «Шагнувшие в вечность», 480 страниц, твердая обложка. Вчера мне дали письмо, где указано, что 500 экземпляров книги будут стоить 239 тыс. рублей, а 1000 экземпляров — 295 тыс. рублей.
03 февраля, воскресенье. Продолжаю работать над книгой «На пути в Калос-Лимен». Дополнил главу «Крым в годы советской власти» двумя параграфами: «Присоединение Западной Украины к СССР (1939 год)» и «Судьба украинских и польских пленных». Они написаны на основании материалов, которые у меня есть в личном архиве. Глава будет называться «Украина и Крым в годы советской власти».
07 февраля, четверг. Мы с женой были приглашены на выставку народного творчества умельцев Лихославльского района. На выставке были представлены изделия из дерева, глины, бисера, лоскутное шитье, фотоработы, картины художников.
Во время выставки договорились о проведении презентации моей книги «Откровения отставного чиновника» в библиотеке Лихославльского района после 23 февраля. Глава района В. В. Гайденков уже прочитал мою книгу и сам предложил провести презентацию в Лихославле.
23 февраля, суббота. Позвонил журналист В. Б. Макаревский, он сегодня в Лихославле и разговаривал с главой района В. В. Гайденковым по поводу презентации там моей книги «Откровения отставного чиновника». Тот сказал, что согласен на презентацию любой книги по карелам, но только не этой книги. Таким образом, звонить Гайденкову, как мы с ним договаривались ранее 7 февраля, по презентации своей книги я не буду, он чего-то испугался, наверное, за свое место.
25 февраля, понедельник. Пока есть возможность, начал первичное редактирование полного собрания своих сочинений. На сегодняшний день в него можно включить:
Том Ι. «История Тверской Карелии» и «Карелы: от язычества к православию», по изданию 2008 года.
Том ΙΙ. «Шагнувшие в вечность», трилогия еще не издана.
Том ΙΙΙ. «В краю двух культур» по изданию 2005 года и «Откровения отставного чиновника», по изданию 2012 года.
Том ΙV. «На пути в Калос-Лимен», книга еще не издана, и «Большой круг жизни», также не издана.
Том V. Стихи «Свет в окне» по изданию 2012 года с дополнением не включенных туда стихов.
Том VΙ. Статьи и выступления.
02 марта, суббота. Закончил редактирование первого тома собрания сочинений. В основном были мелкие погрешности, оставшиеся после многих редактирований в 2001 и 2008 годах. Это, прежде всего, инициалы после фамилий, а не перед ними, запятые, переносы и т. д. Второй том буду редактировать еще раз уже после издания книги и работы редакторов. Сейчас приступаю к редактированию третьего тома.
04 марта, понедельник. Я хотел было забыть о своих первых брошюрах «Жизнь — вот ремесло…» (1992 год) и «Начнем с себя» (1993 год). Но просмотрел материал еще раз, и мне стало жалко терять его, наработанный в течение 5 лет, когда я был директором средней школы №1 города Конаково. Решил взять его за основу книги «Жизнь — вот ремесло…», которую начал сегодня перепечатывать. Даты написания книги будут: 1990 — 1993годы, дополнения и изменения 2013 — год.
11 марта, понедельник. Сегодня закончил печатать книгу «Жизнь — вот ремесло…» на основе моих ранних брошюр. В книге пока две главы: «Воспитание ребенка в школе» и «Соотношение школьного и семейного воспитания». Имеющиеся материалы дополнил параграфами: «Школа в переходный период», «Забавы деревенского мальчика», «Воспитание на обычаях и традициях народа» и «Будущее цифрового поколения». Всего получилось 20 параграфов на 89 страницах.
20 марта, среда. Сегодня купили билеты до Евпатории на 24 апреля. Уже можно подвести некоторые итоги зимнего сезона 2012—2013 годов.
— Подготовил к изданию книгу «Шагнувшие в вечность», переработав в этой трилогии вторую книгу «Мы отсюда родом». Обратился с заявлением о включении книги в грант областной администрации.
— Переработал и дополнил книгу «На пути в Калос-Лимен».
— Внес значительные дополнения в книгу «Большой круг жизни».
— Напечатал книгу «Жизнь — вот ремесло…» на основе своих брошюр.
— Направил книги «Откровения отставного чиновника» и «Свет в окне» на литературные конкурсы в Москву.
— Подготовил и направил три статьи для Бежецкого альманаха.
— Дополнил книгу «В краю двух культур», включенную в третий том собрания сочинений, двумя параграфами.
— Отредактировал первый и второй тома будущего собрания сочинений.
— Направил электронные версии своих книг в электронную библиотеку «Тверские авторы», а также в Венгрию, Эстонию, Финляндию и Консультативный комитет финно-угорских народов.
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